MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS - CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - PIVOTS DE SOL

M.TS.550.NV
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Testada com 1.000.000 de ciclos
Tested with 1.000.000 cycles

Mola de pavimento

M.TS.550.NV Floor spring
EN
1154

FORCE EN 1154 Forca de fecho EN 1154: 3 a 6 / Regulacao progressiva / Com retencdo mecanica
6
3»6j[3]8]5]0]14 Closing force EN 1154: 3 to é / Progressive adjustment / With mechanical hold-open

Tampa de cobertura em Inox satinado AISI 304
Opcdes: Bronze escuro e latdo satinado
e Satin stainless steel AlSI 304 surface plate

Options: Dark bronze and satin brass

kﬂkhh ‘ c € ‘ Indicada para espacos publicos com uso intensivo / Certificacdo CE
Opcdo: M.TS.550.NV.F - Apta para portas corta-fogo (sem retencdo mecénica)
DALY Suitable for public areas with intensive use / CE certification
nn Option: M.TS.550.NV.F - Suitable for fireproof doors (without mechanical hold-open)
) )‘ ‘ O ‘ Para portas de batente ou vai-vem / Ambidextra
170°  175° Largura da porta até 1400mm / Peso da porta até 300Kg
“— For single or double action doors / Ambidextrous
Door width up to 1400mm / Door weight up to 300Kg
1400 300
Max. Max.
Angulo de abertura: Portas de batente até 170° - Portas vai-vem até 175°
- /Y f_\\ Amortizacdo de abertura fixa / Velocidade fecho regulavel / Golpe final regulavel / Valvula de seguranca
1700 ot — Opening angle: Single action doors up to 170° - Double action doors up to 175°
175° Fixed backcheck / Adjustable closing speed / Adjustable latching action / Security valve
Versao standard com retencao entre: 80° a 165°
\ / R A retencao é ajustavel / Possibilidade de desactivar a retencao
8_00 Seyen Standard version with hold-open between: 80° up to 165°
Adjustable hold-open / Possibility to disable the hold-open
16;%0 Testada com 1.000.000 de ciclos
«— Tested with 1.000.000 cycles
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oE¢H0 Onsag Options with: Electromagnetic hold-open / Integrated closing sequence (2 leafs] / Delayed-action closing

handlie.com

. Acessérios para portas em madeira, metélicas e vidro, fornecidos em separado (ver pag. seguintes)
GLASS

Accessories for wooden, metal and glass doors, supplied separately [see following pages]

Opcdes com: Retencdo electro-magnética / Sequéncia de fecho integrado (2 folhas) / Retardo de fecho

EN 1154 / EN 1155/ EN 1158




Eixo alemao
German pivot
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Eixo / pivot intercambeavel
Interchangeable pivot

Novo sistema de fixacao
New fixing system

- Acessorios / Accessories

Regulacao da forca de fecho progressiva
EN 3 - EN 6, mesmo depois de instalada

Progressive closing force adjuster
EN 3 - EN 6, even after installation

MACE.44579
Braco inferior
Lower pivot

8- A et e -

3 valvulas para regulacio de:
- Velocidade de fecho

- Golpe final

- Retencé@o / Fecho retardado

3 valves for adjustment of:

- Closing speed

- Latching action

- Hold-open / Delayed-action closing

MACE.6792 / 6796
Placas embelezadoras
Cover caps

MACE.7432

Braco inferior vai-vem
Double action lower pivot
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SIV.100.1 / SIV.100.2
Braco inferior
Lower pivot

MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS - CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - PIVOTS DE SOL
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Parafuso
Screw

Pivot rectangular / Rectangular pivot
Eixo alemao / German pivot
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Pivot quadrado / Square pivot
Eixo portugués / Portuguese pivot

P
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Screw ) o
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Por pedido / On request

MACE.44787
Braco superior
Upper pivot

MACE.6666

Pivot superior vai-vem
Double action upper pivot
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SIV.101.1

Braco superior
Upper pivot

MACE.1089
Placas embelezadoras
Cover caps

-

MACE.6375
Placa embelezadora
Cover cap

SIV.102.1

Braco superior
Upper pivot




MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS - CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - PIVOTS DE SOL

M.TS.500.N.EN3

a5
950

M.TS.500.NV

/M e
1100

M.TS.500.N.EN3 Molas de pavimento
T 7] MTS.500NV  Floor springs

EN | |Force EN 1154 Forca de fecho fixa EN 1154: 3/ Com retencdo mecanica
1154 3 318131°1"[4) Fixed closing force EN 1154: 3 / With mechanical hold-open

kh Indicada para portas com uso moderado / Certificacdo CE

Opcdo: M.TS.500.N.EN3.F - Apta para portas corta-fogo (sem retencdo mecénica)

M.TS.500.N.EN3.F Suitable for doors with medium use / CE certification
ﬁ nﬂnn Option: M.TS.500.N.EN3.F - Suitable for fireproof doors (without mechanical hold-open)

N

L\J ‘ O ‘ Para portas de batente ou vai-vem / Ambidextra
Largura da porta até 950mm / Peso da porta até 100Kg

@)
— For single or double action doors / Ambidextrous

Door width up to 950mm / Door weight up to 100Kg

950 100
Max. Max.
EN | |Force EN 1154 Forca de fecho EN 1154: 1 a 4 / Regulacdo progressiva / Com retencao mecénica
4
1154 | 1»4](3]8 7|9 4] Closing force EN 1154: 1 to 4/ Progressive adjustment / With mechanical hold-open

@ Indicada para portas com uso frequente / Certificacao CE
Opgao: M.TS.500.NV.F - Apta para portas corta-fogo (sem retencdo mecanica)

M.TS.500.NV.F Suitable for doors with frequent use / CE certification
annn Option: M.TS.500.NV.F - Suitable for fireproof doors (without mechanical hold-open)

L\J )‘ ‘ O ‘ Para portas de batente ou vai-vem / Ambidextra
Largura da porta até 1100mm / Peso da porta até 150Kg

@)
«— For single or double action doors / Ambidextrous

Door width up to 1100mm / Door weight up to 150Kg

1100 150

Max. Max.

ACABAMENTOS Tampa de cobertura em Inox satinado AISI 304 / Opcdes: Bronze escuro e latdo satinado
RlISHES Satin stainless steel AlSI 304 surface plate / Options: Dark bronze and satin brass

Acessérios para portas em madeira, metélicas e vidro, fornecidos em separado (ver pag. seguintes)

Accessories for wooden, metal and glass doors, supplied separately [see following pages]

wo0D
Angulo de abertura até 170° / Amortizacao de abertura fixa

~ ﬁ Velocidade de fecho regulavel / Golpe final regulavel (M.TS.500.NV) / Valvula de seguranca
170° | ot Opening angle up to 170°/ Fixed backcheck

Adjustable closing speed / Adjustable latching action (M.TS.500.NV] / Security valve

Versao standard: 90° [com eixo alemao) / 85° (com eixo portugués)
v R Opcdes: 105° ou 120° (sem mecanismo de retencao)

Standard version: 90° (with german pivot] / 85° [with portuguese pivot]
Options: 105° or 120° (without hold-open mechanism)

859 » 90°




MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS - CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - PIVOTS DE SOL

Eixo alemao
German pivot

Pivot rectangular / Rectangular pivot
Eixo alemao / German pivot

Pivot quadrado / Square pivot
Eixo portugués / Portuguese pivot
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M.TS.500.N.EN3 M.TS.500.NV

Eixo / pivot intercambeavel Eixo / pivot intercambeavel Regulacao da velocidade de fecho

Interchangeable pivot Closing speed adjuster

Interchangeable pivot

Regulacao da velocidade de fecho Regulacao do golpe final Regulacao da forca de fecho progressiva

EN 1 - EN 4, mesmo depois de instalada

Regulacao do golpe final

Closing speed adjuster Latching action adjuster Latching action adjuster
Progressive closing force adjuster
EN 1-EN 4, even after installation
MACE.44579 MACE.6792/ 6796 MACE.44787 MACE.1089
Braco inferior Placas embelezadoras Braco superior Placas embelezadoras
Lower pivot Cover caps Upper pivot Cover caps
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§ MACE.7432 MACE.6666 MACE.6375
§ Braco inferior vai-vem Pivot superior vai-vem Placa embelezadora
< Double action lower pivot Double action upper pivot Cover cap
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SIV.100.1/ SIV.100.2 SIV.101.1 SIV.102.1
Braco inferior Braco superior Braco superior
Lower pivot Upper pivot Upper pivot




ACESSORIOS PARA MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS ACCESSORIES - ACCESORIOS PARA CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - ACCESSOIRES POUR PIVOTS DE SOL

............................................................................................................

MACE.44579 *‘ Q ‘L\-‘“ H H@ MTSS00NY | MAGE 9789
O lﬂif M.TS.550.NV MACE.6792/6796
[ormmlorusﬂermmr'—}o
217

Braco inferior para molas de pavimento.
Para portas de batente até 300Kg.

Aco galvanizado. Y

Conjuga com: ) . 19 [ I [10
Molas de pavimento com pivot rectangular (alemao) %,-':;’,,35,";?:0, |
Pivot (ponto giro) MACE.9788 ou MACE.9789

270

Lower pivot for floor springs.

For single action doors up to 300Kg.

Galvaqlzed s'teel. . Aco galvanizado / Galvanized steel
Combines with:

Floor springs with rectangular pivot (german)

Lower pivot MACE.9788 or MACE.9789

- MACE.6796 MACE.6792 e’
MACE6792 MACE6796 Direita / Right Esquerda / Left

Placas embelezadoras / Cover caps
n |
107 107 ‘ ré
E%21 Esquerda / Left

J | [l

....................................................................................................................

MACE.44787 L\J‘ O ‘ ‘%‘ ‘@ ‘@

. Aluminio / Aluminium

MACE.44579
MACE.1089

217

L T 117

49

. Aco galvanizado / Galvanized steel
MACE.1089

Placas embelezadoras / Cover caps

Braco superior para portas de batente.
Rotacao até 360°. @
Conjuga com: ]
Braco inferior MACE.44579 _ —
[zs

Upper pivot for single action doors. -
Rotation up to 360°.
Combines with:

Lower pivot MACE.44579

. Aluminio / Aluminium




ACESSORIOS PARA MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS ACCESSORIES - ACCESORIOS PARA CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - ACCESSOIRES POUR PIVOTS DE SOL

............................................................................................................

MACE.7432 MTSSOONY | MACE 9789
M.TS.550.NV MACE.6666

22,7

@ Eixo alemao
German pivot

. Aco galvanizado / Galvanized steel

Braco inferior para molas de pavimento.

Para portas de vai-vem até 300Kg.

Conjuga com:

Molas de pavimento com pivot rectangular (alem3o)

Pivot (ponto giro) MACE.9788 ou MACE.9789 Z _@

Lower pivot for floor springs. Porta vai-vem / Double action door
For double action doors up to 300Kg.
Combines with:

Floor springs with rectangular pivot (german)
Lower pivot MACE.9788 or MACE.9789

...................................................................................................................

MACE.6666 =) D]~ (©

MACE.7432
MACE.6375

. Aco galvanizado / Galvanized steel

Pivot superior para portas de vai-vem MACE.6375
ateé 250Kg. Placa embelezadora / Cover cap O

Regulavel.
Rotacao até 360°.
Conjuga com: Braco inferior MACE.7432

00 O O 00||x
Upper pivot for double action doors up 1
to 250Kg. 175
Adjustable. -1

Rotation up to 360°.
Combines with: Lower pivot MACE.7432
. Inox satinado 304 / Satin stainless steel 304




SIV.100.1 ~
SIV.100.2 | |

ACESSORIOS PARA MOLAS DE PAVIMENTO
FLOOR SPRINGS ACCESSORIES - ACCESORIOS PARA CIERRAPUERTAS DE PAVIMENTO - ACCESSOIRES POUR PIVOTS DE SOL

SIVline 100 L\J
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Sistema integrado para vidro
Integrated system for glass

Bracos inferiores.

Para portas em vidro de batente e vai-vem.
Corpo interior em aluminio.

Tampas de cobertura em IS 304.

Lower pivots.

For single and double action glass doors.
Aluminum interior body.

55 304 covers.
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SIV.100.2
Quadrado
Square

SIV.100.1 -
Rectangular D
Rectangular

SIV.101.1

Braco superior.

Para portas em vidro de batente e vai-vem.
Corpo interior em aluminio.

Tampas de cobertura em Inox satinado 304.

Upper pivot.

For single and double action glass doors.
Aluminum interior body.

Satin stainless steel 304 covers.
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Braco com pivot superior.

Para portas em vidro de batente e vai-vem.
Corpo interior em aluminio.

Tampas de cobertura em Inox satinado 304.

Upper pivot.

For single and double action glass doors.
Aluminum interior body.

Satin stainless steel 304 covers.
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SIV.106.1

Pivot superior.
Para portas em vidro de batente e vai-vem.
Inox satinado 304.

Upper pivot.
For single and double action glass doors.
Satin stainless steel 304.

Solucdo global SIV line 100 consultar catalogo especifico.
Global solution SIV line 100 see specific catalog.




